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Az istentisztelet rendje

a kosicei dgost. hitv. ev. magyar-német egyhdazkozség
templomédban az 1937. évben.

Ordnung des Gottesdienstes

in dem Kirchengebdude der Kaschauer ev. ung.-deutschen
Kirchengemeinde A. B. fiir das Jahr 1937.

g% ;'SD Vasér- és itinnepnapok | Offertor. | Délelstt Urvacsora ‘ Délutén
=S L5 Sonn- und Feiertage | Opfer Vormittag | Kommunion ‘Nachmittag
1937. év =
1| Ujév | Offert. | magyar | — deutsch
w | 3| Sonntag nach Neujahr | — deutsch — magyar
'S 10| L vasarn. vizker. utdn | — magyar | — deutsch
S 17011, 5 = et = magyar — magyar
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31| Hatvanad vasarnap — magyar — magyar
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2 |21 Viragvasirnap Offert. | magyar I:lrvacsora deutsch
'S 25| Zoldestitortok — magyar rvacsora —
g 26| Nagypéntek Offert. | magyar rvacsora | dentsch. Kow,
28 Husvét vasarnap Offert, | magyar | Urvacsora | deutsch
29| Ostermontag Opfer. | deutsch  Kommunion | magyar
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8 18 IIL i = w | - magyar — magyar
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i |16, Piinkdsd vasarnap Offert. | magyar | Urvacsora | magyar
= 17} Pfingstmontag Opfer. . deutsch | Kommunion | magyar
23 Szenthiromsadg vasarnap —_ magyar — deutsch
30 L vasdrn, szt. har, utin — ‘ magyar — magyar
w 6 1L Sonnt. n, dem Trinitf, — ‘ deutsch — magyar
g 13 IIL vasarn. szt. har, utdn | — ‘ magyar - deutsch
=180 TVee = ST — | magyar | — magyar
g I 3 ey — | magyar | = | deutsch




§% E’ Vaséar- és iinnepnapok l Offertor. r Délelstt ‘ Urvacsora Délutan
== E | Sonn- und Feiertage ‘[ Opfer | | Vormittag i Kommunion = Nachmittag|
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20 EX,: o, e — | magyar — deutsch
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iy e 5o -
=i 1: X. Sonnt, n. dem Trinitf. — ‘ deutsch - magyar
2 | 8 XI Templomszentelési | i
81 | emlékiinnep Offert. | magyar ~ Urvacsora | deutsch
& ,16i XII. vasdrn. szt har, utdn — magyar — | magyar
Z 2xu e Ty — | magyar | — | deutsch
29 X1v, ,, e — ‘ magyar | — magyar
+ | B XV.Sonnt.n. dem Trinitf, —  deutsch magyar
g' (12 XVI, vasdrn. szt. hir, utén — | magyar = deutsch
n |19 XVII. R — magyar = magyar
FOXMIIL s sy e ‘ — | magyar = deutsch
.. | 8| XIX. Sonnt, n. d. Trinitf, — deutsch - magyar
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: : S — magyar — eutsc
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giiE = magyar
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.g %g III. Advent vasérnap ! — | magyar - deulsch
1V, ‘ magyar | , — magyar
§‘25 Karécsonyl ﬁnnepe “ Offert. | magyar | Urvacsora | magyar
=] 126‘ II. Weihnachtstag [ Opfer. | deutsch | Kommunion | magyar
| |

Az istentiszteletek kezdete vasdr- és tinnepnap délel6tt 10 éra 15 pere,
délutdn 3 dérakor. Reggeli istentiszteletek kedden magyar-, csiitértékén
német nyelven 7 éra 30 perckor tartatnak.

Beginn der Gottesdienste an Sonn- und Feiertagen Vormittag 10 Uhr 15,

Nachmittag 3 Uhr, Morgengottesdienste

werden Dienstag ungarisch,

Donnerstag deutsch abgehalten, Beginn 7 Uhr 30 in der Friih.



Dagyon- és farfozds dllag 1936. december 31-¢én.
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£Eqybdzhozségiink addkulcsa

Egyhézkozségiink f. évi mércius 7-én megtartott rendes évi kozgyulese, az adougyx
bizottsig javaslatat jévahagyva, az egyhazhiveknek 1937. évi egyhézkézségi adéjat, évi jove-
delmitk nagysdga alapjén, a kovetkezé kulcs szerint allapitoita meg :
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KosSice, 1936. december 31-én.

-Dr. Kriebel Edgar, f6gondnok.
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K& 20—
” 30—
” 40—
” 50'_
” 60_
3 70—
»  100—
w 1200—
»w 160—
»  200—
»  300.—
»  900—
»  800—
., 1000°—
,  1300°—
» 2000—
» 2500 —

Rénay Laszl6, szdmvevé.

Az 1937. médre. 7-én megtartott kozgyiilésen megvizsgdltatott és j6vdhagyatott.

Gomory Janos,
egyhdzkozségi feliigyel6.
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Greguss Gyula,
lelkész.



Szovétnekek.

Allnak a hazak kapujaban,
Allnak paradés langsisakkal,
Asztalon, agynail, tiizhelyeknél.

Nyitott szemekkel, vakks tiport arccal
Ki latja az elosuhanoé arnyakat?

Mily attetszé fatyol mindegyik,

Mely a fények koré vetiil!

Arnyak: a mélybél tornek eld,
Arnyak: a fénytél vesznek az éjbe,
Arnyak: a szivek gyiirott szennye.
Omlenek ezernyi zagyva patakban
Emberi ajkak peremérdsl.

Suhogo, surrand zuhatag.
Szertefolyik az életen.

S a fények mind fatyolosabbak,
Sokszor teljesen sotétek.

Szovétnekek. A Krisztus
Adta d6ket. Minden lakasba
Jut tobb is beldle.

S e szovétnek a szeretet.

Lobogasa teljesen viragszerii,

Szirmok és kelyhek a langja:

Egé voros rézsak, tulipanok.

S gyokereket boesat, mellyel taplalkozik.
Talaja: meleg szivek-

Anyak és gyermekek, apak és ifjak
Rokonok, baratok, liikkteté meleg szive.

Hogy tudnak langoini e szovétnekek!
Szeretd szivek illatos vércseppje
Varazslatos szinekben ég.

Es minden lakisban — mint gonosz kisértet —
Mégis ott lebegnek az arnyak.

Oh, hozzatok haza i fénveket,
Hozzatok haza az Ur hajlékabél
Mindig ajra fényeket.

Az Isten hazaban deriis tiszta fénnyel
Lobog a nagy szovétnek:

»Az Isten szeretet!«

Vegvétek hat minden vasérnapon

A készen varo életet.

S ha hallod az arnyak suhogasat,
Ha latod, mint vész az éjbe
Szereteted vilaga,

Oh, tisztitsd meg vasarnaponként,
Szitsd fel mindig tjra

Sajat szovétneked!

1937%. janius. Mohr Gedeon



Lelkészi évi jelentés.

Felolvasta Greguss Gyula lelkész a koSicei dag. hitv. evangélikus
magyar-német egyhézkdzség 1937. mércius hé 7-én megtartott
rendes évi kdzgyiilésén.

Pal apostolnak halatadé szavaval kezdem ez évi lelkészi
jelentésemet: »Aldott legyen az Isten és a mi Urunknak, Jézus
Krisztusnak Atyja, aki megaldott minket minden lelki 4ldassal
a mennyekben a Krisztusban!« (Efez. 1, 3). Midén ma egyévi
munka eredményeire visszatekintiink, lehetetlen, hogy ez az
apostoli halafoh4sz ne legyen els§ szavunk, hiszen nemcsak
a lelkiekben, hanem a foldiekben is, Istentdl van az aldas. Ha
valamilyen sikert feltudunk mutatni a lefolyt 1936-iki évben,
azt nem tulajdonithatjuk énmagunknak, a sajat érdemiinknek.
Ha mi csak arrél tudnank beszélni, amit egy lefolyt munkaév-
ben mi magunk, a sajat erénkbdl cselekedtiink, nem volna
érdemes visszaemlékezni arra, olyanokki lennénk, mint az,
aki tiikor el6tt allva, a sajat délceg alakjat csodalnd. Egy
évi multunkban mast is ldtunk, mint csupan azt, amit mi em-
berek gondoltunk, akartunk és gyenge emberi er6nkkel elér-
tiink, latjuk Isteniink megnem érdemelt segedelmét, kiralyi
hatalmit egyhazkozségi életiink vezetésében.

Egyhazkozségiinket Isteniink igen megaldotta, hogy a
feliigyel6i székbe, annak sajnos megiiresedése utan, olyan fér-
fiakat iiltethettiink Gomory Janos és Sohlmann Gyula szemé-
lyeiben, akik mar egyévi miikodésiikkel teljes mértékben iga-
zoltak a beléjiikk helyezett bizalmat.

Mult évi safarkodasunkrol roviden a kovetkezdket jelentem:

1. Szervezeti iigyrendiinket, melyet Oelschliger Istvan
presbiteriink nagy faradsaggal szerkesztett, csekély modositas-
sal, igy az esperességi, mint a keriileti kozgyiilés jovahagyta,
ugyhogy mar ennek utasitisai szerint intézkedhetiink.
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2. A templom tetézetét és kupolajat, a szlovak testvér-
egyhazkozség felerészben tortént anyagi hozzajarulasaval,
ujra atmézoltathattuk és a még hianyz6 esGejté csovekkel és
csatornaval poétolhattuk.

3. A szakszerli vagyonkezelés folytin egyhazkozségiink
anyagi helyzetét kiegyenstlyozhattuk, zarszamadasunkat és
koltségelbiranyzatunkat realis alapra helyezhettiik.

4, A bevezetett kartoték rendszerrel elkészitettiik egyhaz-

kozségiink hiveinek kataszterét, ami az eddigi modszerrel szem-
ben, nagy elényt jelent a konnyebb adminisztraci6 szempont-
jabol.
: 5. A Forras-utcai régi, mar hasznalaton kiviil 4ll6 teme-
ténk omladoz6 kékeritését, a szlovak testvérgyiilekezettel ko-
zosen megjavittattuk, amivel a kdobiztonsag kovetelményeinek
is tettiink eleget.

6. A lelkészi hivatalban 747 ligyirat nyert elintézést.

7. Tartottunk 1 rendes évi, 2 rendkiviili, 1 diszkozgytilést
és 12 presbiteri {ilést.

Istentisztelet a templomban és azon Kkiviil.

Kozistentiszteleteinket az Ur szent hajlékaban, az egyhézi
évnek Ugy iinnepi, mint iinnepnélkiili felében minden alkalmat
kihasznélva, Ggy igyekeztiink megrendezni, hogy azokat von-
z0kka tegyiik és akik azokon résztvesznek, megtalaljak lelkiik
sziikségletének kielégitését ének, ima, oltari szolgalattal és az
Isten szent igéjének, a mai élethelyzetnek megfeleld, bizony-
sagot tevé meghirdetésével.

A lefolyt évben is megtartottuk az egyhaz és allam &ltal
meghatarozott f6- és mellékistentiszteleteinket, tigy iidvrendi,
mint egyhaztorténeti vonatkozéisaikban.

Német anyanyelvii hiveink 6hajanak engedve, kibSvitettiik
f6 istentiszteleteinknek keretét, havi két német f& istentiszte-
letnek megtartasaval. A szokésos egy délel6tti istentiszteleten
kiviil a hénap minden masodik vasarnapjan d. u. 3 érai kezdet-
tel tartottunk német nyelvii fGistentiszteletet, igehirdetéssel
és oltari szolgalattal. Ezen kiviil, a zdldesiitortoki német Gr-
vacsorai istentiszteletnek magyar nyelvii istentisztelettel val6
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kicserélésével, tartunk nagypéntek délutdn németnyelvii iinnepi
istentiszteletet, az Ur szent vacsorijanak kiszolgaltatasaval.

Mellék istentiszteleteket tartottunk minden keddi napon
magyar és csiitortoki napon reggel német nyelven fél 8 orai
kezdettel, biblia olvasassal, imaval és kozénekkel

Ifjusagi istentiszteleteket tartottunk havonkent egyszer,
a honap els6 vasarnapjan a téli honapokban iskola épiiletiink
nagytermében, a tavaszi, nyari és 6szi honapok alatt a temp-
lomban. Megiinnepeltiik ifjisdgunkkal kiilon az anyak-napjat
méjus hé 2-ik vasarnapjan, a reforméci6 emléknapjat oktéber
hé 31-én a templomban és ifjusdgunk kozremiikodésével isko-
lank emeleti nagytermében. A tanév megnyitasat és zarasat
is megiinnepeltiik.

A vasarnap délutani istentiszteleteket, 3 6rai kezdettel,
rovid irdsmagyarézattal is végeztiik.

A Dbdjti és adventi idGszakban, a szokasos keretek kozott,
tartottunk bibliaérakat és miisoros vallasos estéket, iskolaépii-
letiink emeleti nagytermében, éspedig minden csiitortokon, d. u.
6 orai kezdettel, magyar és német nyelven. A Szlovenszko6i Ma-
gyar Evangélikus Szovetség rendezésével, mint kikiildottek, a
kovetkezdk tartottak elGadast: marcius 5-én dr. Barath Laszl6:
»Protestantizmus és nemzeti gondolat«, marc. 12-én Kovarik
Sandor: »A keresztyén életk6zosség«, marcius 19-én Vargha
Séandor: »Milyennek latja korunk Jézus arcat?«, marcius 26-an.
Ludwig Aurél: »Fennmaradasunk és fejlddésiink lehet8ségei,
aprilis 2-an Kuszy Emil: »Az egyhaz ostromra indul« cimekkel.

Az adventi id6szak irasmagyarazatainak targya volt: no-
vember 5-én Mohr Gedeon beszélt a teremtés elsé két napjardl
magyarul, november 12-én Greguss Gyula németiil g teremtés
3-ik, 4-ik és 5-ik napjarol, nov. 19-én Mohr Gedeon s. lelkész
magyar nyelven a teremtés 6-ik napjardl, november 26-ikan
magyarul Greguss Gyula lelkész a Sabbathrél, dec. 3-ikin
Mohr Gedeon s. lelkész Keresztel6 Janos sziiletésérdl, magyarul,
december 10-én Greguss Gyula lelkész németiil Keresztel6 Janos
bilinbanati predikaci6jarol, végiil december 17-én Mohr Gedeon
segédlelkész Keresztel6 Janos halalarol.
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Belmisszidi egyletek mﬁkédése.

a) Evangelikus Diakonissza Ndegylet:

Id. Oelschliger Lajosné elnoknd kivalé iigybuzgosaggal
allt az egyesiilet €lén, ki az egyesiilet faradhatatlan nétagjaival
nagy anyagi és erkolesi sikerrel folytatta a munkat, melybdi
gazdag 4aldas fakadt.

A szamadasok nehéz munkajat Pesk6 Odon végezte példas
lelkiismeretességgel. A zarszamadas 14.160.17 K¢ vagyongya-
rapodast mutatott, mely eredményhez a ndegylet sikeres nyil-
vanos eléadasainak, valamint tea- és kavé-délutanjainak ren-
dezése altal jutott.

Aprilis 26-an Gomory Janos egyhazkozségi feliigyels és
Sohlmann Gyula masodfeliigyel6 iinnepi beiktatasa alkalmaval
az egyesiilet tagjai teljes szamban jelentek meg a templomban,
ahol id. Oelschlidger Lajosné elnoknd és dr. Hazslinszky Re-
zsoné egyesiileti jegyzo tolmacsoltak magyar és német nyelven
a ndegylet meleg iidvozletét és jokivanatait.

M4jus 27-én a ndegylet szeretet-uzsonnira hivta meg asz-
talahoz a konfirmandusokat és imakonyveket, biblidkat ajan-
dékozott nekik, buzdit6 szép szavak kiséretében.

Augusztus 11-én igen latogatott fagylalt-délutant rendez-
tek a holgyek a volt ev. polg. iskola fenydagakkal és virdgokkal
feldiszitett udvaran.

Oktober ho 11-én gazdag miisorral egybekotott kavé-délu-
tant rendeztek, nagyszamu vendégek jelenlétében, mely alka-
lommal a ndegylet lednycsoportjanak tagjai és az 6voda no-
vendékei szép sikerrel szerepeltek.

Oktéber h6 14-én a mul6 id6 a ndegyletnek meleg iinnep-
séget hozott, amikor a ndegylet elndknéje id. Oelschliger La-
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josné sz. Fiedler Etelka iinnepelte férjével buzgé és aldozatos
presbiteriinkkel, 50 éves hazassaguk évfordulojat, mely alka-
lommal a ndegylet tagjai legjobb iidvkivénataikat tolma-
csoltak és ez Oromnap emlékére, valamint a jubilaldo arany-
lakodalmas péar irant érzett tiszteletiik és szeretetiik jeléiil,
K& 1500.— adoméanyt nytjtottak 4t szeretet elnokndjiikknek,
alapitvanyként a létesitendd ev. szeretethaz javara, mely oOsz-
szeghez az elnoknd és férje K¢ 2000.— adoméannyal jarultak,
hogy e szép eszme mielSbb valhassék orvendetes valora, neviik
és emlékilk megorokitésével.

November 29-én Gavora Hildegard a ndegylet diakonisz-
szaja adventi iinnepet rendezett a vasarnapi iskola szamaéra,
amelyen a 14 éven aluli ifjusag énekkel, szavalatokkal és bib-
liai aranymondasokkal szerepelt.

December hé 5—8-ig a néegylet megrendezte, nagy anyagi
és erkolesi siker jgyében, karacsonyi vasarat, iskolaépiiletiink
~szépen feldiszitett termeiben, melyeket a véasart latogatd ko-
zonség nap-nap mellet zstfolasig megtoltott. Az izléses buf-
fetet, az eladasra keriil§ bazar-targyakat és az esténként meg-
rendezett nivés miisort mindenki a legnagyobb tetszéssel él-
vezte. A miisor sikeréhez a fili- és lanycsoport tagjai, a vasar-
napi iskola és az 6voda névendékei jarultak hozza.

December 18-an, a délutani érdkban, a nlegylet a szegé-
nyeket és inséget szenved§ gyermekeket vendégelte meg kara-
csonyi asztalanal. A ragyogdé karacsonyfa alatt az elnoknd
és Greguss Gyula lelkész egyhazszeretetre buzditd, vigasztalo
szavainak kiséretében, a nlegylet 80 gyermeknek és 20 inséget
szenvedd felnGttnek karacsonyi szeretetcsomagokat oszthatott
ki. Ezenkiviil 70 csaladot részesitett pénzsegélyben és 35 gyer-
meket ruhazott fel.

A néegyleti holgyek minden hétf6 délutdnjan tartanak
osszejoveteleket, amikor kézimunka mellett, az egylet iigyeit
szoktak megtargyalni. Ezenkiviil minden hénap elsé hétfGjén
szeretet uzsonat rendeznek, melynek tiszta bevételét jotékony-
célra forditjak. Ilyen alkalommal haziasszonyok voltak: oktober
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12-én Berzeviczi Bélané és Merényi Lajosné, november 9-én
Marké6 Zoltanné, A

A ndegylet tagjai élénken résztvettek egyhazkozségiink
minden megmozdulasaban és iinnepélyein.

A ndegylet tagjainak szdma: alapit6 és partolé tagokkal
egyiitt 226, mely meggyarapodas leginkdbb Dr. Hazslinszky
Rezs6né iigybuzgd agilitdsanak koszonhetd.

Isten gazdag aldasat kérjiik az Ev. Diak. NGegylet tovabbi
miik6désére! ,

Gavora -Hildegard diakonissza névér az elmult évben 79
beteget latogatott meg az evangélium vigaszaval, 110 beteget
apolt hosszabb ideig s ezenkiviil rendszeresen latogatta egy-
hazkozségiink hiveit.

b) lfjisagi leanycsoport

Az ifjusagi leanycsoport célja az evangélikus leanyifjusag
tomoritése és ontudatos evangéliumi szellemben valé nevelése.
Tagja minden megkonfirmalt leany, aki a magyar német evan-
gelikus egyhazhoz tartozik.

Minden hétfén esti fél 7 oérai kezdettel tartja oOsszejove-
teleit, a nyari 2 hénapi sziinet kivételével,

Ezeken az Osszejoveteleken atlag 15—20 tag vesz részt.
Az Osszejovetelek targya: Biblia olvasis és magyarazis, vagy
a mai ndi élet problémdainak megvitatisa, keresztyéni meg-
vilagitasban.

Hitéletiinkre nézve esemény szamba ment a Szl. Magyar
Evangelikus Szovetség altal Csetneken megrendezett, leany-
konferencidval egybekotott tdborozas, amelyen a mi leanycso-
portunk 10 tagja is résztvett, jul. 1-t61 10-ig. Egyhazi életiink
legkivalobb lelkészei tartottak itt bibliai 6rakat és evang. hit-
€letre buzdit6 el6adasokat; az itt nyert lelki hatisok és atélé-
sek, bizonyara felejthetetlenek maradnak.

A leanycsoport a nyilvinossig el6tt is tobbszor szerepelt.
Igy majus 2-ik vasarnapjan az 6vodasok kozremiikodésével
megrendezte az anyak napjat. Jalius havaban sikeriilt szeretet-
vacsorat, oktober havaban, a fiG-csoporttal egyiitt miisoros
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teadélutant, december havaban pedig karacsonyi eléadast ren-
dezett, részt vett a ndéegylet belmissiéi elGadasain, képvisel-
tette magat a rozsnyoi evang. egyhazkozség temploma felava-
tasdnak 150. évforduldéjanak megiinneplésén, Szocidlis tevé-
kenységet is fejtett ki karacsonykor szeretet csomagok kiosz-
tasaval és a szegényeknek pénzbeli megsegitésével. Van szép
konyvtara, melyet évrol évre gyarapit.

A leanycsoport fejlédo iranyzatot mutat, amit Isten utén,
annak a minden oldalrél megnyilvanulé tamogatasnak koszon-
het, amely a csoportot egyhazkozségiink minden belmissioi ala-
kulata, els6 sorban az anyaegyesiilet részérdl koriilveszi. A le-
anycsoport Dr. Lange Edit magyar realgimnaziumi tanarnd
kivalé vezetése alatt miikodott.

¢) Luther kor.

A Luther kér diadalmasan halad eldre, kitiizott célja felé.
A mult évben is aldasos munkat végzett.

Felkérésére 1935. oktober 18-t61 1936. januar 17-ig, a lel-
kész sorozatos el6adast tartott a 10 parancsolatnak jelentG-
ségérdl korunkban.

1936. februar 9-én kedvesen szérakoztatéd miisoros farsangi
estét rendezett, ifjusdgunk kozremiikodésével, aprilis 17-én
megiinnepelte Berzsenyi Daniel kolténk sziiletésének 150-ik év-
fordulé mapjat, mely alkalommal Gomory Janos egyhazkozsé-
giink buzgé feliigyelGje értékes elGadast tartott Berzsenyi Da-
niel evangéliumi hitérdél, melybdl gazdag tartalmat és ihletet
meritett koltészete szamara.

A Luther kor 6szi el6adasainak sorozatat szeptember 17-én
nyitotta meg a lelkésznek a bibliarol értekezé eléadasaval, majd
szeptember 24-én Mohr Gedeon s. lelkész tartott elGadast az
6sember vallasardl,

Oktéber hé 1-én, 8-4n és 22-én GOomory Janos egyhaz-
kozségi feliigyeldnk sorozatos szabad el6adéast tartott Bethlen
Géabor, Wesselényi és Thokoly korar6l. Minden eldadasa gaz-
dag volt evangelikus hithiiségre buzdit6 hatasokban.

Meg kell még emlékeznem Benczir Vilmos buzgé presbite-
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riinknek nagy értékii eldadasarol egyhazkozségiink Forras ut-
cai régi temetSjében porladé hitbuzgd Gseink életérdl. Régi fel-
jegyzések és kegyelettel Orzott tradicié alapjan sok érdekeset,
de egyhazszeretetre buzdit6 momentumokat is tudott a jeles
szerz6 elmondani nekiink késé utédoknak, az itt porladé 8sok
hithd életébol.

Luther kériinknek azonban voltak hétkoéznapjai is a pén-
teki napokon, amikor tagjai esti 6 Orakor egybegyiilekeztek,
hogy egyhézi lapok és egyébb vallasi iratok olvasasa mellett
megbeszéljék egyhazkozségiink iligyes-bajos dolgait.

A Luther kér munkajanak egyik nagy sikere, egyhazkoz-
ségiink hiveinek kartoték-szerdi regiszterének Osszeallitdsa, aini
elsGsorban Varkoly Miklés presbiteriink és Sulyik Endre Luther-
kori tag kitarté faradozasanak eredménye. A Luther kor buzgd
vezetGje, az elmult évben is, Varkoly Miklos presbiteriink és
gyamintézeti elndkiink volt.

d) Fiid-ifjiisagi csoport.

A fiG-ifjusagi csoport, Luther koriink védelme alatt &ll
Vezette Mohr Gedeon s, lelkész, evangéliumi szellemben és nagy
hozzaértéssel, hogy az ifjuisdg az atyak szellemorokségét meg-
drizve, tovabb épitse az Isten orszagat.

Az 1936-ik évben elvégzett munkijuk a kovetkezSkben
meriilt ki:

Minden szombaton az esti érakban bibliamagyarazat, hit-
épitd eldadasok meghallgatasara és a felmeriilt kérdések meg-
vitatasara gyiilekeztek Ossze. ElSadast tartottak: Greguss
Gyula lelkész, Mohr Gedeon s. lelkész, Dr. Lange Edit, real-
gymn. tanarn6, Dr. Szarvasy Gyoérgy gyakorlé orvos, Dr. Csia
Sandor féorvos és Molnar Endre az ifjusagi csoport elnoke.
A tagok szavalatokkal, zeneszamokkal és karénekkel kapecso-
lédtak be egyhazkézségiink miisoros estjeibe, Tartottak kultGr
el6adasokat vetitett képekkel. Junius h6 21-én kirandulast ren-
deztek a Csermely volgyébe, meg nem feledkezve a testi fel-
iidiilés mellett a lelkiekr6l sem, mely alkalommal, Greguss
Gyula lelkész, Oelschliger Istvan, Molnar Endre, Hammer Er-
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win tartottak hitébreszt8 és egyhazszeretetre buzdit6é eléadast.
Halla Kéroly real gymn. II. oszt. tan. felolvasta az ifjasagi-
‘csoport évi jelentését az elvégzett munkarol.

Az 6sz folyaman az ifjusagi csoport, a leany-csoporttal ké-
zosen, sikeriilt miisoros tea-délutant rendezett, mely alkalom-
mal Dr. Lange Edit tanirnd szélt buzditdlag az ifjuisaghoz.
A fiG-ifjisagi csoport karacsonykor 8 szegény csaladot élelmi-
segélyben részesitett. Az osszes ifjusadg a hénap elsé vasarnap-
jain tartott ifjusagi istentiszteleteket szorgalmasan latogatta.

Jotékonysag :

A jotékonysag terén a szocialis gondolatot elsGsorban az
Evang. Diak. N&egylet igyekezett ébren tartani és nagyobb ara-
nya jotékonykodassal megvalésitani.

Egyhazkozségiink a lefolyt évben, a szocialis bizottsag kez-
deményezésével, egy jotékonysagi és temetkezési egyesiiletet
Ohajtott létesiteni, mely megmozdulasnak azonban, sajnos, nem
lett meg a kivant eredménye.

Az Evang. Diak. Néegylet K¢. 6000.— meghaladé segély-
kiosztasa mellett, egyhazkozségiink sem zarkézott el szegé-
nyeink, 6zvegyeink és arvaink megsegitésétsl. A kozegyhazi in-
tézmeények és mas egyhazkozségek is részesiiltek anyagi tamo-
gatasban.

Egyhazkozségiink adomanyozott: 1. Az egyhdzmegyei és
egyetemes gyamintézetnek K¢ 758.—, a Szilveszter estén tartott
offertériumbdl, a nagy-szeretet adomanyra K& 199.30 Gsszeget
aldozott. 2. A Gusztav Adolf egyletnek K& 10.— az egyhézke-
riileti alapra K¢ 10.—. a sajté alapra Ké 10.—, kiilonb6z6 egy-
hazi intézeteknek adott K¢ 88.—. 3. Az isztebnei evang. egyhaz-
kozségnek K& 50.— és a ruskovcei evang. egyhazkozségnek
K¢ 100.— adoméanyozott.

Egyhazkozségiink a kovetkez6 nemes adoméanyokban ré-
szesiilt:

1. a Franck Henrik és Fiai R. T. gyari cég igazgatésagatol
K¢ 200.—, az evang. arvak és Ozvegyek részére; ugyan e cég
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adoményozott K¢ 100.— és egy arucsomagot, az Evang. Diak.
Noéegylet részére K¢ 150.— és két arucsomagot.

2. 6zv. Lobsz Jozsefné adomanyozott egyhazkozségiinknek
K¢ 500.—, Schmitz Sandor 6rokosei K¢ 1000.—, Bencziar Vilmos
buzgé presbiteriink adomanyozott az évkonyvre Ké 150.—;
ezenkiviil egyhazkozségiinknek adomanyoztak: Binder Ernéné
K¢ 50.—, Kubinyi Jozsef Ké 50.— Sohlmann Gyula Ké 100.—,
a Luther kor 280.— Georgi Ilona a szegényeknek adott K¢ 10.—

A templomi offertériomok és perselyek Osszege kitett:
K¢ 3758.95.

Isteniink 4ldasa szalljon @ nemes szivli adakozokra és ado-
manyaikra!

Ovoda és vasarnapi iskola:

Ovodank kicsinyeit Kiinay Emilné, sz. Oszvald Sarolta ta-
nitén6 részesitette gondozasban, nagy hozzaértéssel és szeretet-
tel. A felszaporodott szamu aprésagok kedves és kozvetlen sze-
replésiikkel tobbszor bekapcsolédtak a felndttebb ifjusig nyil-
vanos iinnepségeibe, nagy tetszésnyilvanitis mellett.

Vaséarnapi iskolank az elemi és polgari iskola névendékei-
nek lelkigondozasa koriil aldasosan faradoztak: Mohr Gedeon
s. lelkész és Gavora Hildegard diakonissza névér. A vasarnapi
iskolat minden vasarnap d. e. 9 6ratdl 10 6raig a magyar tan-
nyelvii elemi és polgari iskolak tanuléi szorgalmasan latogattak.
A vasarnapi iskola bGjtben, ddventben, karacsonykor és hus-
vétkor miisoros el6adasokkal gyonyorkodtette a sziil6ket és
vendégeket.

Hitoktatas és konfirmacio:

A hitoktatast az elmult 1935—36 tanévben a magyar tan-
nyelvii elemi, polgari iskolakban és a realgimnaziumban Mohr
Gedeon s. lelkész végezte a lelkész ellendrzése mellett, A hit-
tan-vizsga 1936 méjus 22-én nagyt. Neckar Pal piispoki titkar
cenzori elndklete mellett, kielégit6 eredménnyel lett megtartva.

A konfirmandusok oktatésat a lelkész végezte, 2 évfolyam-
ban. A 14 életévet betoltott konfirmandusok elézetes vizsgalat
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utan majus 21-én lettek a templomban iinnepélyesen megkon-
firmalva. Meg lett konfirmalva 1 fiu és 7 leany.

A hivek lelki gondozasa.

A lelkész, amennyire azt allandé nagy elfoglaltsaga en-
gedte, igyekezett a hiveket, latogatasaival otthonaikban, lelki-
gondozasban részesiteni és pedig 64 esetben. A helybeli kozkor-
hazban rendszeresen latogatta a betegeket, a stlyos betegek-
nek, sajat kivansigukra, az Ur szent vacsorajat is tobb esetben
kiszolgaltatta, a gyaszolokat vigasztalta, a sziikolkods szege-
nyeknek pénzbeli segitséget igyekezett kieszkozolni.

Népmozgalmi adatok.

Az 1936-ik évben egyhazkozségiinkben sziiletett 10 fia és
10 leany gyermek, osszesen 20. Ezek kozott volt térvényes 17.,
torvényen kiviili 3. Konfirmdlva lett: 1 fia és 7 leany, Osszesen
8 gyermek. Esketve lett 13 par, éspedig: tiszta 6 és vegyesval-
last 7. Reverzalist senki sem adott, hozzank senki a4t nem tért,
toliink kitért a rémai katholikus vallasra 1 férfi. Meghalt: 26
egyhéztagunk, éspedig: 15 fi- és 11 nénemii. Az Ur szent vacso-
rajaval élt 725 egyhaztag, éspedig: 198 férfi és 527 nd.

Adminisztracio és egyhaztorténelmi mozzanatok:

1936 majus h6 26—27-én az abaljzempléni esperesség,
egyhazkozségiink meghivasara, Kassan tartotta évi kozgytilését.

1936 marcius hé 29-én Osztermann Ern8 buzgd egyhiz-
kozségi feliigyel6nk, nagy sajnalatunkra, lemondott tisztségérsl
Egyhazkozségiink 1936. évi aprilis hé 19-én megtartott rend-
kiviili kozgyiilésén egyhangt lelkesedéssel megvalasztotta 1j £6-
feliigyel6jének Gomory Janos és masodfeliigyel6jének Sohlmann
Gyula, hitbuzgé presbitereket. Ugyanekkor hagyta jova sza-
balyzati iigyrendiinket, melyet Oelschliger Istvan presbiteriink
nagy gonddal és faradsaggal allitott Ossze, kinek a kozgylilés
meleg koszonetét fejezte ki. 1936 aprilis 26-an egyhazkozsé-
giink diszkozgytilést tartott a templomban, mely alkalommal
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iinnepélyes keretek kozott iktatta tisztségiikbe ujonnan meg-
valasztott feliigyel6it Gomory Janos éss Sohlmann Gyula il-
lustris személyében.

E feledhetetlen beiktatasi iinnepségen Géméry Janos ma-
gyar, Sohlmann Gyula német nyelven, mélyen szanté, a szivek-
ben maradandé hatasokat kivalté beszédet intéztek a templomot
zsufolasig megtoltott gyiilekezethez. Dr. Cobrda Vladimir
egyetemes piispok urunk, aki egyhazkozségiinket megtisztelte
megjelenésével, mély hatast kelt§ iidvozld szavaival emelte e
diszkozgytilés jelentGségét. E fOpasztori iidvozlet folytin ke-
letkezett emelkedett hangulat csak fokozodott, amikor Raab-
Kello Gyorgy a szlovak testvérgyiilekezet lelkipasztora iidvo-
zolte GOomory Janost, mint egykori tanarat, aki olyan igaz
atyai szivvel sokszor tamogatta s akinek 6 az életben, ugy-
szélvan mindenét koszonheti. A szivek megteltek gyonyori-
séggel és a szemek sfirtin omlé konnyekkel az egykori tanar
és tanitvanya meleg OsszeGlelkezésének lattara,

Ezutdn meleg szavakkal iidvozolték a beiktatott fel-
iigyeléket: az Evang. Diakonisszai Noegylet nevében, annak
elnokndje id. Oelschliger Lajosné, Varkoly Miklés a Luther-
kor megbizasabol, Kunay Emilné Oszvald Sarolta, mint az 6voda
vezetéje, Gavora Hildegard diakonisszandvér és szamosan a
tisztel6k és jobaratok sorabol.

A beiktato szertartast magyar és német nyelven Greguss
Gyula lelkész végezte.

Szalljon gazdag aldas az uj feliigyelok nehéz, de fenkolt
munkajara és az egész gyiilekezetre!

1936 oktober 18-an tartott rendkiviili kozgyfilésiink meleg
inneplésben részesitette idb. Oelschliger Lajost és nejét, Evang.
Diakonissza NGegyletiink kivalé elnékn6jét, Fiedler Etelkat,
hazassaguk 50-ik évforduldja alkalmabél. Ugyanez a kozgyi-
lés jovahagyta a templomtetd wjramazolasi munkalatait,
valamint esGejt6é csatornainak kiegészitését is. Ezen a
kozgylilésen egyhazkozségiink elhatarozta, hogy a koz-isten-
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tiszteleteket a német ajkii és nemzetiségli egyhazkozségi hi-
veink szamara kibGviti, és pedig olyan médon, hogy a hénap
els6 vasarnapjan kiviil, minden masodik vasarnap délutan 3
Orai kezdettel német nyelvii fG-istentiszteletet tartat résziikre.

Ezek utan halas koszonetet mondok mindazon kedves test-
véreimnek, akik a mult évben is az egyhazépité munkaban
annyi joakarattal és aldozatos egyhazszeretettel tamogattak.

Midén évi jelentésemet most kozrebocsatom, egy az Oha-
jom: vajha ez is felkeltené egyhazkozségiink irant a fokozot-
tabb érdekldést és azt az aldozatos szeretetet, mely a kozonyt
legy0zve, életre keltené hithii elédeink egykori buzgdsagat.
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A kassai evangélikusok régi temetdje.

A régi vilighan az egyhazak, vallasfelekezetek a tulajdon-
képpeni cultuson és lelkieken kivill mas tereken is fontos és
értékes miikodést fejtettek ki, s6t volt idg mikor Ggyszélvan
egészen ezek lattak el sok olyan feladatot és szolgalatot, ame-
lyek késGbben a polgari tarsadalom és a kozigazgatas hatas-
korébe mentek at. Az iskoldk mint a nevelés és oktatas intéz-
ményei a legals6tdl a legfels6bb fokig; azutan a philantropia
terén, ispotalyok, szegény- és arvahazak, stb. legnagyobbrészt
egyhazi jellegiiek voltak egykor. Igy volt a temetdkkel is, ami
annal természetesebb, mert az egyhaz és temetés, illetve a halal
uténi 1ét fogalmai vallasos vonatkozasban kozel allnak egymas-
hoz. Az egyhéz a halottait tovabbra is a magéénak tekintette
és azokat sajat kiilon temet8jében helyezte 6rok nyugalomra.
Minden vallasfelekezetnek megvolt a kiilon temet&je. Eleinte
ugy volt, hogy a templomok és azoknak kozvetlen kornyéke
szolgaltak temetkezési helyiil. Az egyhazi személyek és vilagi
honoratiorok foldimaradvanyai rendszerint a templomok krip-
taiba keriiltek, mig altalanossagban a templomok koriil temet-
tek. Amikor aztan a lakossag szaporodasaval és egyéb okoknal
fogva ezzel a szokassal fel kellett hagyni, kiilteriileteken létesi-
tettek sirkerteket, amelyeket mindig kegyeletes szenthelyeknek
tekintettek és azokat lehet@ség szerint, szerényebben vagy gaz-
dagabban miivészi szépségekkel is diszitettek. Ezek a felekezeti
temet6k ma mar legnagyobbrészt nincsenek hasznalatban; be
lettek sziintetve és helyiikbe egységes, kozos temetdket 1éte-
sitettek a polgari hatésagok. Kivételt csak a zsidokéi képeznek,
amelyek a szigoru vallasi eléirasokhoz képest még ma is el-
kiiloniilnek.
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- Szdmos fenmaradt régi temetd a maga torténeti és miivészi
emlékeivel tantskodik az el6dok kegyeletérdl és sok esetben
fejlett miivészi érzékérdl, itt nalunk Szlovenszkon is.

Ilyen kegyeletes helyiink, nekiink kassai evangélikusoknak
az a megszentelt folddarab, ahol sziviink lelkiink szintén fel-
emelkedik az élet és halal Urdhoz a Mindenhatéhoz és ahol
jarva-kelve a hala és kegyes emlékezés érzelmét valtjak ki
benniink a hithii és aldozatkész, Istenben boldogult evangélikus
elédeinknek emlékjelei. Azokéi, akik eltavozva az él6k vilagabol
ott békés nyugalmat és pihenést talalva varjak a mi keresztyén
hitlink szerint val6é biztos majdani feltimadast. Ez a draga
kincsiink, Gsi temetOnk: a kassai evangélikus »Campo Santo«.

Ezt a régi temet6t kivinom az aldbbiakban ismertetni.
Keletkezésérdl és torténeti multjardl szélva, helyszini leirasom-
ban ramutatok annak kultir- és miitérténeti jelentGségére is.
Vessiink tehat mindenek el6tt egy ropke visszapillantast a te-
metd torténeti multjara.

*

Amikor 1687-ben a kassai nagytemplomot vagyis a Démot
és a Mihaly kapolnat az evangélikusoktél elvették, — akik
azokat a kalvinistakkal valtakozva 1554 6ta, tehat 133 éven
keresztiil birtak és végleg odaadtik a katolikusoknak, — az
evangélikusok templom nélkiil maradtak. Az ellenreformacié
és vallasiildozések sotét kordban a protestinsok templom épi-
tésre magiban a varosban nem, hanem csak a falakon kiviil
kaptak nagynehezen engedélyt; azt is csak azzal a feltétellel,
hogy annak nem szabad szilard, allandébb anyaghbél késziilnie.
Ehhez képest az evangélikusok 1687-ben Demeczky Mihdly £6-
birésédga alatt a Forras-utca mellett emelkedd dombon kijelolt
telken, istentiszteletek végzésére templomot épitettek maguk-
nak és pedig fabol. Ezt a templomot II. Rdkdczi Ferenc szabad-
sagharca idején Rabutin csiszari hadvezér a varos ostroma al-
kalméaval 1706-ban felégette. A kuruckor lezajlasa utin az evan-
gélikus temet§ teriiletén egy iskola és harom fatemplom épiilt
a német, magyar és szlovik hivek részére.

Ez1doben az agostai hitvallasti evangélikusoknak Kassan
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négy papjuk volt. Nevok 1771-ben: Ochs Ferdindnd és Artner
Christian német, Ulaho Mihdly magyar és Hrividk Gottfried
szlovak lelkész. Az ott levd templomok a mult szizad elejéig
szolgiltak istentiszteleti célokra, egészen a Malom-utcai mai
evangélikus templomnak a felépitéséig. A XVIII. szazadban a
Forras-utcai fatemplom papjainak a soriban a mar emlitette-
ken kiviil ott talaljuk még Johann Georqg Herrmamn (1730—
1747) ; Samuel Sonntagh (1776—1806); Samuel Klein (1783—
1785) ; valamint utolsénak Michael Heckenast német evang.
lelkészek nevét. Heckenast tartotta mér az Gj varosi vagyis
a mostani templomunk felszentelése alkalmibol 1816-ban az
iinnepi istentiszteletet.

Az evangélikusok a fatemplomok koriil temették el, akkori
szokas szerint halottaikat. Igy keletkezett ott temet§ és mig
id6k valtozésaval és mulasival az ott levd templomok meg-
sziintek, — a sirkert tovabbra is megmaradt és mintegy 200
éven at temetkezési helyéiil szolgalt a kassai evangélikusoknak.
A Forras-utcai temetl a XVIIL. szdzad hetvenes éveiben mar
megtelt s ezért azt a megvasarolt szomszédos teriilettel bd-
vitették. Az udvari helytartétanics 1779. okt. 11-én kelt le-
iratdban Kassa varos tanicsatél részletes és geometriai tér-
képpel folszerelt jelentést kért arrdl: milyen terjedelmii és fek-
vésl a temetG; mennyi rajta a betemetett teriilet; hany lako-
haz van benne; mikor és hol temettek el itt egykor pestises
halottakat? A varosi magistratus megbizottakat kiildott ki az
evang. temetd iigyének megvizsgalasara, akiknek jelentésébdl
a kovetkezdket tudjuk meg: Az eddigi temetd és a hozzacsato-
land6é tészomszédos szantofold 2721 négyzetdl terjedelmid. A
sirokkal mar taltomott jelenlegi temet8ben a hullak kell§ és
veszélytelen elhantolasara hely mar nincsen és azért a szomszé-
dos foldnek a hozzicsatolasa sziikséges. A temetSben az iskola-
kon és a harom templomon kiviil lakohaz nincsen s végiil hogy
pestisben meghaltakat oda nem temettek el.

A varosi magistratus részletes felterjesztésére a helytarts-

tandcs a teriilet kib&vitéséhez hozzijarult.
Midon a katonai hatésag varosvédelmi szempontbdl nem
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akadalyozta mar a kiilvarosi temetSknek szilard anyaggal vald
bekeritését, — ezt a sirkertet is kdfallal vették koriil. A teme-
tében levo épiiletekrdl az eperjesi szirmazast Korabinszky Jd-
nos az 1786-ban megjelent »Geographisch Historisches Lexi-
con« cimii munkajaban a kovetkezoket irja:

»Aus dieser (Forgatschischen) Gasse kommt man
durch ein neues Thor zu den 3 evangelischen Beth-
hausern, welche samt den Schulen auf dem Martial-
hiigel, von welchem ehemals der kommandierende
General Graf Johann Palfy die Stadt beschossen und
auch mit Akkord eingenommen, — erbaut sind. Diese
3 Bethhduser, zu welchen man dermahlen ohngefer
in 14 Stunde kommen kann werden von 4 Predigern,
— versehn. Zweie derselben verrichten ihr Amt in
deutscher, die iibrigen in ungarisch und b&hmischer
Sprache.« )

Az evangélikusok e régi temetGje 1889. méajus ho 31-ig, a
mai kéztemets megnyitasaig volt hasznalatban, Utolsénak e sir-
kert f6ldjébe Hosztas Julia hajadont temették 1889. maj. 30-an.
Ezutin csupin a véaros engedélyével még egyes csaladi sirbol-
tok fogadtak magukba néhany halottat.

Lépjiink most mar be és nézziink ott egy kissé koriil az
Urban megboldogultak csondes, békés birodalméban. Vegyiik
szemiigyre azokat a hol monumentalis és miivészi, — hol egy-
szerlibb emlékmiiveket, amelyeket ott talalunk; de néhany per-
cet szentelve alljunk meg azok el6tt az egyszerii, mar diiledez6
vagy félig-meddig elkorhadt fakeresztek el6tt is, amelyek
valamelyik szerény és igénytelen, de hozzank mégis kozelallo-
nak — mert hittestvériink volt — a hamvai felett allanak.
Ezek a néma kovek, tablak, keresztek mégis beszélnek hoz-
zank, csak meg kell Sket érteni és érezni. Az a szellem, amely
ezeket koriillengi figyelmeztet az emlékiik iranti kegyeletre,
amelynek apolasa nekiink kassai evangélikusoknak és els sor-
ban egyhazunknak kotelessége.

A sirkertet hatarol6 fal mentén végig sirok, siremlékek
helyezkednek el sorjaban és mélyitett fiilkékben feliratos k-
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és vastablak orokitik meg az elhiinytak emlékét, Még ma is tobb
szép kriptakapolnat és szdmos siremléket, valamint sok érdekes
feliratot talalunk ebben a-temet8ben; ezek kozott van tobb,
amely mint miitérténeti érték, a miiemlékek orszagos bizott-
saganak az oltalma alatt all/Sajnos, f6képen a kriptakapolnak
‘miivészi kiképzésének és diszitményeinek nagyrészét megta-
madta az id6 és erdsen magukon viselik az enyészetnek és el-
mulasnak stylszeri nyomat. Azonban még ebben az allapotuk-
ban is érdekesek és hangulatosak. A nevezetesebbek koziil a
kovetkezoket emlitem meg:

Mindjart a bejarattdl jobbra all az 1810-ben elhtnyt Kis-
viezai Viczay Joézsef oszlopokon nyugvéd csarnokszer{i 1835-ben
épiilt kriptaja. Viczay, Tornavarmegye tiszti f6orvosa, Kassa
varos polgara és fizikusa, Kazinczy Ferenc orvosa és baratja
volt. A csarnok nyugati falarg illesztett vastabla latin felirata
kegyeletes szavakkal emlékezik meg az elhtinytnak érdemeirdl
és nemes jotékonysagarol.

Magyarul:

»Kiss-Viczay Jozsef Gr nemes Torna varmegye
és Kassa szab. kir. véaros fizikusa.

A betegeknek gyodgyuldst, a szenved8knek enyhii-
letet, a sziikolkod6knek segélyt nytjtva, 6nmagéara
nemgondolva, polgartarsainak élt. Mindenkit egyenld
szeretettel karolt fel mint tarsainak példanyképe s az
egészség istenndjének mélté papja. — Meghalt 1810.
aprilis 5-én élete 65. évében. — Csontjai nyugodjanak
csendesen, igy kivantak ezt halas kortarsai és 4ll a sir-
emlék a jo férfit emlékének szentelve. — 1835.«

: Viczay doktor egy olyan kivalé és nevezetes alakja volt

Kassa varos tarsadalménak, hogy érdemes vele kdzelebbrdl meg-
ismerkedni. A Kassan megjelend »Felsémagyarorszigi Minerva«
folybirat 1827. évi 1. szamaba Karzinczy Ferenc, akit Viczay
a halal torkabol ragadott ki, 6 réla cikket irt, melyben igy em-
1ékezik meg baratjarol:
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»Orémmel Ujitjuk meg itt egy férfia emlékezetét middn
ennek igen hiv képét munkank homloklapja elibe fiiggesztjiik;
ki Kassdnak még nem régen nagy disze volt és akinek neve itt
szazadokig fog tiszteletben, 4ldasban fennmaradni.

i
h e
e

Viczay sirbolt.

Kiss-viczai Viczay Joézsef, Torna varm. és Kassa szab. kir.
varos rendes orvosa, huszonétesztend8s koraban tére haza Bécs-
bdl, hol 6t esztendei szorgalma utén a doctori cimet megnyerte;
S szerencsés gyogyitasai, kotelességének hii teljesitése, szam-
talan jotétei betegei koriil, mellyek szinte a vesztegetésig men-
tenek, kevés honapok alatt oly hirbe hozak, amit masok minden
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nagy érdemek mellett egész életokben sem tudnak megszerezni.
A varosnak akkor még csak két orvosa vala; most csaknem
minden egyediil Viczay altal kivant gyogyittatni. — Pitvara
koran reggel 6ta nyolcig tomve vala azokkal, akik segélyét ki-
vantak. — Akkor elkezdé kerengését, mely szinte délig tarta.
Haromkor tjra kezdé azt; hatkor rendesen kertjébe vonta ma-
gat s az estét a baratsagnak szentelé. Most még egyszer jarta
be nehezebb betegeit, ki a legtavolabb kiilvarosig, oly hiiséggel
a legszegényebb viskdéba, mint a leggazdagabbak palotaihoz
s akkor éjfélig tanult s Gjra ird betegeinek lajstroméat az utcak
szerint, hogy valakit ne felejtsen. S ezen rendében megmarada
napjainak végéig, mert az § betegeinek szama, azért hogy itt
megszaporodanak az orvosok, soha meg nem fogyott.

Munkéassaga tovabb terjede ki varmegyéje s varosa hata-
rainal. A nehezebb betegekhez nem ritkan falukra hivatott meg
orvosi tanacskozasra. Ment éjjel-nappal, ifjabb esztendeiben lo-
vagolva, de gy hogy minden station Gj 16 varja; s nem ritkan
tortént, hogy a 16 kid6lt alatta. Magit soha nem kimélte s f6-
gondja betegei voltak, kiket a varosban elhagyott. Soha ember
a pénzt kevésbbé, mint 6 nem szerette. Ingyen tette szolgalatait
a nem gazdagoknal; a szegényeknél nemcsak a patikat fizette,
ugy hogy e koltségei esztend6k altal két-hdromezer forintra
mentek, hanem ahol inséget latott marokkal szérta a pénzt
a beteg agyaba. Ezt maga soha nem beszélte: betegei hirdették
el, aldva jotévdjitket s csudalva ennek nemes lelkét. Plurimum
facere, minimum de se loqui.

Ifjabb esztendeiben elkezde gyfijteni rézmetszeteket, csi-
gakat, asvanyokat, pénzeket, de legf6bb szenvedelme kertecs-
kéje vala a Hernad bal szélén, a malmok szomszédjaban. Itt
pihene meg eltikkadva faradsagos napi munkija utan; itt élte
€életének legkedvesebb szempillantisait baratainak szent és zart
korében. Volt ott remetehiz, kipolna, templariusi rom, térden-
allé szobor konyorgd kezekkel és kiilonféle egymast tolé tréfas
targyak. Orokose, tornai és kassai orvos Sihulszky Friedrich
ur tisztelé boldogit6janak emlékezetét és a kertet tigy valtoz-
tata el, hogy mashova vitetvén altal a kénydrgs Asszony szob-
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rat annak helyén egy elmés rajzolati templomot allita, mely-
nek kupolajat harom fekete marvany oszlopok tartjak. Ezeknek
kozepében alla Viczay biisztje, egy haromszogii oltaron groéf
Dessewffy Jozsef tirnak felirasaival. '

Ugy hitte minden, hogy Viczay e neki kedves kertjébe
temetteté magat és hogy hamvai az emlitett haromoszlopa
Peripteron alatt sorvadnak, de a dolog nincsen tgy; Viczay
a Lutheranusok temet§jokben akara eltakarittatni, hol nagy-
atyja Péter, a Magyar Felekezet Prédikatora s atyja Josef,
Abatjvarmegyének és Kassa varosanak Seborvosa fekszenek.
Baratjai pénzt tettek Gssze, hogy a kedves Megholt sirja felett
Egyptusi izlésben emelkedjék egy kapolnacska s az méar all, de
nem teljesen elvégezve.

Azoknak, akik a Felejthetetlent ismerték kedves lesz tudni,
hogy a kavéhaz el6tt allé olasznyarfak, gesztenyék, juharok,
sorbusok Viczaynak kezével vagynak iiltetve. Az eszes kiilono-
zéseket nem hiisagb6l, hanem izlésh8l kedvel6 ember nem tarti
magahoz illetlennek kivenni a napszamosok kezébdl az asot és
kapat s itt mindenek lattara tevé, amit kertjében elrejtve a
masok szemei el6l mindennap csinalt. Bar e fak susogisa az itt
mulatékat a dics6é Férfi tetteire emlékeztesse.

Lelke hevesen szerette a szépet, hevesen utalta a rutat
s nem szégyellé kimutatni érzéseit. Betegeihez sietvén reggelen-
ként mindennap felméne egy hazhoz, ott forré csékot nyoma
egy tisztelt kézre, mintegy aldast kérve munkijidhoz s ment
anélkiil, hogy egy sz6t széllott volna; de éppen ez a langlelkii
Férfia, aki ezt tevé, langolé haraggal irtoézva fordult el, egy
embernek csak nevét is hallvan, kit némely mésokkal egyiitt
O sem szerethete. Teste alkotasa erds volt és zomok, alkal-
matlan kovérség nélkiil; termete kozépszer magassagl, haja
szog, szemei kékek. Otvennegyedik esztendejéig minden hétben
haromszor ferde meg hideg vizben. Itala viz és amit karhoz-
tata de el nem hagyhata, kavé. Nyaka télben-nyarban kendd
nélkiil, mejje mindig nyitva. Ehséget, szomjat, hideget, mele-
get tlirt a csudalhatésig s a legkeményebb télben is egy kope-
nyegbe vonta magat.

27



Sziiletett 1746. marcius 23-4n, megholt 1810. 4prilis 5 -én
S benne a ndételenben holt ki nemes familidja; eltemettetett
8-an. Koporsbjat nemecsak az egész Varos, de annak minden
Hostatjai s6t a kozelfekvd falukbol is felgyfilt haladatos sze-
gény nép nagyszammal kisérte és soha Kassa embert inkabb
nem kesergett.«
: A Viczay sirbolttél nyugati irdnyban balfelé talaljuk az
1791-ben elhunyt Szirmay Istvdnnak 1806-ban épiilt kriptajat.
A belsg falnil a marvany siremléken a kovetkezd latin nyelvi
felirast olvassuk:

Magyarul:

sTekintetes és Méltésagos Szirmay Istvin Job
tiszteletére, aki a kiraly, a polgari tarsadalom elGtt
és szent tudomanyok terén nagy érdemeket szerzett;
az igen szeretett férjnek, a legkedvesebb atyanak, aki
67 évet 1 hénapot és 2 napot élt s Kassan 1791, julius
13-4n halt meg, a mélyen gyaszolo feleség, fiai és
leanyai allitottak.«

Az egykor szobrészati diszitménnyel ellatott siremléket né-
hai Kemény Lajos miitorténész igy irja le: »A felirat felett
| denevérszarnyas halalfej van; legaldl pedig egy fii szappan-
buborékot fij; jelképezvén az emberi élet semmiségét. A fel-
irattél jobbra egy fit, feje fatyollal eltakarva szomorkodik;
kezében a halal symboluma, tort faklya van.«

A figuralis diszek, sajnos, ma mar csak részben és nagyon
megrongalodott allapotban vannak meg. Maga a sirk6 mar
empire stylust s igy aligha késziilt az elhalalozas (1791) évé-
ben. Mindenesetre az akkor uralomra tord Gj izlésnek érdekes
és elég korai emléke. A kapolna homlokzatan a Szirmay csalad
cimere lathatd; a racson az 1791. évszam s felette S. I, Sz.
betiik kovacsolt vasbol.
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Mint kulturtorténeti érdekességet bemutatom itt a Szirmay
Istvdn-J6b elhaldlozasardl szolé 1791-ben kelt és levél alakja-
ban megirt gyaszjelentésnek a szovegét:

»Tellyes bizodalommal valé draga Ocsém Asszony!
Tehat csak azért él az ember, hogy meghaljon? Nem:

Kis-viczai Viczay Jozsef,

a kassai ev. magyar egyhaz felugyeldje,
Torna varmegye és Kassa sz. kir. varos t. orvosa.

~ 86t inkabb azért hal meg hogy éljen, éljen pedig Orok-
ké. Ennek igazsiagat mind természeti Osszealkotasa
az embernek, mind pedig a jozan vallas bebizonyitja.
- Akarta tudniillik a béles Isten az emberrel megkoéstol-
tatni a mulando6t, hogy ezaltal is az 6rokkévalé bol-
dogsagra készitse; elkészitve pedig arra altaltegye. —
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Cim

Igy lévén elkészitve Néhai Tekintetes Nemes Nemzetes
és Vitézl6 id6sb. Szirmai Szirmay J6b Istvdn Ur, draga
Férjem, rovid de sulyos nyavalyai utan, Nemes sza-
bad kiralyi Kassa varosiban, maga hazibél a folyé
Honap 13-ik napjan éppen éjjeli 11 o6rakor életének
68-ik esztendejében, a boldog orék életre kiszollitta-
tott. Ekképen kettds vig napjainkat, kett6s szomori-
sag borita be; igy két Fiai és két Leanyai arva mag-
zatinknak kedves Menyiinknek és két Unokainknak
diszét és gyamolat elfelejthetetlen gyaszos koporsd
szorita be, paros és megfeledhetetlen példas életiink-
nek 42-ik esztendejében.

Tisztelt férjem meghidegiilt tetemeinek, itt Kas-
san, hazamtél az Evangelica halottaskertben leendd
tisztességes eltakaritasait a kornyiilallasok miatt
a foly6 hénapban, 15-ik napjan délyesti 6t 6rat va-
lasztottam a melyet midén draga Ocsérx_l Asszonyom-
nak mély szomorusaggal jelenteném, magamat gyaszba
borult arvaimmal szives atyafi indulataba ajanlom.

Kassan Szent Jakab havanak 14-ik napjan 1791-ik
Esztend6ben draga Asszonyom Otsémnek

igaz attyafi szolgéléjal

arva Gradetzi Stansich

Horvdth Johanna s. kK.«
kivilrol ;

Néhai Tekintetes Nemes Nemzetes és Vitézld Berze-
viczi Berzeviczy Sdndor elmaradott Ozvegyének szii-
letett Gradetzi Stamsich Horvdth Borbdla Otsém
Asszonynak szomoru szivvel ajanlom.

Kakas Lomnic

p- Késmark
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Nem messze ettdl emelkedik a Pohle-R6th csalad neogé-

tikus stylben tartott templomszerii sirboltja. Ennek a kapolna-

Klobusicky Istvan sirkapolnija.

jaban a magyar-német gyiilekezet lelkésze minden évben egy
bizonyos napon imadkozik az ott eltemetettek lelki iidvéért.
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A temetd kozépsG részén kissé északi iranyban van a Klo-
busiczky Istvdn kassai polgar sirkdpolnaja, mely miivészeti
szempontb6l talan legbecsesebb emlékmiive a sirkertnek. Az
épitmény 1735-b6l val6, amelynek kovécsoltvas récsozata, de
kiilonosen a szintén vert vasbol késziilt sirkeresztje az akkori
kassai vasmiiiparnak valésidgos remeke. Ugy rajz, mint technika
szempontjabol kivalé miialkotas. Ez a kereszt restauraltatvan
“nagyobb biztonsdg okabdl utébbi idében a templomban nyert
elhelyezest melynek egyik szép disze. Magat a sirt vorésmar- :
vany kolap fedi; rajta feliil g Szent Haromsag, az Atya, Fia
és Szentlélek mint a mennyorszag Ura; lent a halott kereszt-
nevére mutatva Istvan az els§ vértanu megkovezésének dom-
bormiivii jelenete. A k& német felirasa kissé e]\mosodo‘gt A slr_

, nemcsak a vasmiives, de a kéfaragd 1pama§~ is Jeles emléke.

Figyelemre méité a Lipéczy-Keczer csalad kriptaja, hom-
lokzatan cimerrel. Erdekes épitészeti alkotas Suluovszky
Menyhertnek a Martinovics Osszeeskiivés egyik tagJanak 1837-
ben épiilt, a bejaré kaputdl balfelé déli iranyban levg sirboltja.
A Németorszagh6l Kassara majd Pestre koltozott Wigand Otto
konyvkiadora két koran elhinyt (1822. és 1833.) fidnak sir-
tablaja emlékeztet. Alattuk az 1867-ben eltemetett, irodalmilag
is m{ikodott Leutsch Albert bdré 1848/49-es vezérkari honvéd-
8rnagy nyugszik. — A sirkert északi falidban 4llanak az 1813-
ban Kassan sziiletett Henszlmann Imre elédeinek sirtablai. —
Fent a dombtetdn az egyhaz egyik érdemes tanitéja nyugszik:
»Andreas Gdl rector der evangelischen Schule allhier, starb
1834. 50 Jahre alt .. . etc.« — A Kontsér csaladnak is van sir-
boltja, mely a legtjabb id6ben teljesen restauraltatott. — Jo-
hann Schoel 1830-b6l szarmazé sirkévén csinos kiviteldi urna
all, mely a sentimentalizmus korara emlékeztet. — Nagyon
szépek és artistikusak a Moll, valamint a Jeney csaladok em-
1ékkovei. ¥

Kiilon érdekessége a temetének az az als6 keritésfalba
illesztett, név nélkiili, feliratos vasemléktabla, amelynek francia
szovege:
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Hiaiadd Shade

»Ici repose en paix un noble coeur, qui sous les
coups redoublés du destin a supporté dignement ses
malheurs.«

|88 §

N S
VAL LA

A Kilobusicky sirkapolna kovacsolt vaskeresztje 1735-bol.

Magyarul:

»Itt nyugszik békében egy nemes sziv, aki a sors kett8zott
csapasai alatt balszerencséjét méltosaggal viselte.«
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A nagyszamu, érdekes felirdsokkal ellatott siremlékek ko-
zill a kovetkezOket emlitem fel:
A Spielmann csalad vasbol ontott, cstcesives két siremlékén
ezeket olvassuk: =

Spielmann Joézsef szill. Pozsonyban 1798. VIIL
15-én; sok szenvedés utan nyughelyre itt talalt
1857. VIII. 21.

Spielmann Jozsefné, szill. Dorner Amalia, meghalt
1873. XII. 10-én életének 73-ik évében. — J6t tenni

__és aldozni az emberszeretet oltaran volt életének célja.

Szakmdry Vilmos kassai 6tv0s siremlékének felirata:

»Dich erquicke die selige Ruhe des Grabes,
Heiss von den Deinen beweint,

Schwer von so Vielen vermisst.«
Ugyanott, az el6bbit joval tulélg édes anyaé:
Szakmdry Ddnielné sziil. Komaromy Annaé, aki 1864-ben
95-ik életévében szenderiilt el az Urban.

A Halyké csalad harom tablas siremlékének feliratai:

sEmléklap Halyké Mihdlynak a munka és szor-

_ galom, az Oszinteség és becsiilet, a hazafisag és haza-

szeretet, a férj és atyai erények altal kitlint igaz-

embernek, kegyeletiink jeléiil szeret6 neje és halas
gyermekei.«

Halyké Mihdlyné sziil. Gerhard Zsuzsanna asszonynak

»A felejthetetlen j6 anyanak emlékiil. Megszomorodott halas

gyermekei.«

»Draga nekiink ez a sirhely,
hol j6 anyank szunnyadoz,

Hol a sziv, mely értiink langolt
néman csendben hamvadoz.
kebliink hii érzelmeivel,

Hogy itt szent emlékét aldjuk
gyaszos sziviink konnyivel.«
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A kozépsd tablan a csalad halottjainak nevei és adatai

allnak. Legalal ez a mondas olvashato:

»Oh csak egy lépés a koze az életnek és haldlnak<)

Stadler Jdnos vastablajanak sirirata a kdfal déli oldalan:

»Allj meg tsak haland6 tekintsd meg dobbanva
E sir {iregbe kinek nyugszik hamva.

Nemes Stadler Janos aki éltében

Istenét tisztelte, nyugszik itt békében.
Hazassagi hiiség, emberi szeretet

E j6 polgart hatvan évig bélyegeznek.

Mely jo férj és atya utan zokoghatnak

Egy hii par s gyermeki méltan gyaszolhatnak.«

Sziil. 9-ik okto. 1778. Meghalt 18-ik m4aj 1838.

Csiszdr Teréz csinosan faragott és urnaval diszitett sirko-

vének felirata:

»Egy vigasztalhatatlan Anya s kesergs testvérek
emelék e sirkovet felejthetetlen kedvescknek Ns.
Csiszar Teréznek, ki a sziildi karok koziil kiragadva,
élte 22-ik tavaszan idegen f6ldre jott, a héazasélet
oromeinek élvezése helyett Kkiiiriteni a halal keserii
poharat.«

Oszwaldt Jdnos Sdmuel, varosi senator sirirata:

»>Ein Edler seiner Zeit. Er hat gewirkt solang es
tagte, wie in Familienkreis in ehrenvollen Aemtern
auch; was Er gewirkt, im Segen bleibts zuriick, im
Segen folgts’ Thm nach.«

A hat éves Ernst Wagner, s a négy éves Adrienne Wagner

halalat kovetkezOképen parentélja el a sziil6i szeretet:
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»Ein holdes Paar

Das lieb uns war,

Ja unsere schonste Habe

Schldft hier vereint im Grabe.

Ruhet sanft bis wir uns wiedersehen.«



A temet8 keleti részén Griindelné szil. Ballds Johanna
sirk6vén a kovetkezd felirast olvassuk:

»Zde spoCiva Matka Wdova krestanka werna
poctiva pobozni Johanna Griindel rodzena Ballas.

Majd a személyi adatok utan:

»Kdo c¢tes pomni, Ze Bih mily Wdovy sirotky
prichyli.« (Zalm 68. v. 6.) '

A kassai evangélikus patriciusok és polgarok csaladi sir-
helyeket szereztek és rendeztek itt be. — Legnagyobb ezek
kozott a Viezay sirbolt feletti plateaun levd csaladi temetkezési
hely, melyet Laszgallner Abrahdm Gottlieb kassai polgar, te-
kintélyes kereskedd, az evangélikus egyhéaznak feliigyelGje, aki
1863-ban 80 éves koraban halt meg, — a maga és hozzatartozoi
szamara itt létesitett. Tizennyolc sirt foglal magaban ez a csa-
ladi hely; a felettiik levé emlékmiiveken a Laszgallneren kiviil
a Schmidt, Késch, Eder, Szakmary, Benczir, Zahr, Lobsz, és
Handtel nevek olvashaték. Az itt taladlhat6é siremlékek koziil
szép a.Benczir hazaspar két késarkofagja valamint figyelemre
mélté miivészi alkotas az Eder Odon Kassa polgarmestere elsd
neje sziil. Benczir Etelka sirjat jelold vert vasbol készilt, ara-
nyozott antik kereszt.

A temetdben a sirok kozott bolyongva a mar emlitetteken
kiviil ezekkel a csalddnevekkel talalkozunk:

Alexy, Baszel, Bakoss, Baliga, Benigny, Binder, Blazy,
Bohrandt, Bradovka, Brész, Chrapan, Cittd, Dendely, Désy,
Doby, Dorner, Elischer, Eschwig, Fiedler, Fillo, Fischer, Fried,
Friedrich, Forgéach, Frdlich, Fuchs, Fiilhegyi, Gallik, Gebert,
Gerhardt, Gehring, Glevicky, Glés, Cormides, Gosnovitzer,
Habermayer, Heinisch, Haydu, Hary, Hirth, Hlavacs, Hudak,
Jakab, Kaufmann, Kellermann, Koch, Kohényi, Kollmann,
Kotzanyi Krausz, Krick, Kunz, Ladomérszky, Leganyi, Lehrner,
Markd, Krafft, Maurer, Mayer, Megay, Meltzer, Muntsko, Mu-
szy, Ochs, Pajkossy, Quirsfeld Royko, Scharf, Schedo, Schnei-
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der, Scholtz, Schonhoffer, Schénwiesner, Sichert, Stark, Stof-
fan, Strasser, Szerencsi, Szopké, Szévényi, Tomasko, Torok,
Tutko, Valk6, Varkoly, Wagner, Sandwoss. stb. sth.

*

Ezekben igyekeztem a kassai régi evangélikus temeto
vazlatos képét megrajzolni. — Ez a kies domb oldalan elteriils
poetikusan szép, és még elhagyatottsagaban és enyészetében is
fest6i hatast, hangulatos régi sirkert mindenképen mélté a
fenntartasra. Megbecsiilést és nagyobb gondozast érdemelne.
Utoébbi idGben olyan hangok is hallatszottak, hogy legjobban
tenné az egyhaz, ha szabadilni igyekezne ettdl a mar rég fel-
hagyott temet6jétSl amely amigy is csak terhet jelent és érté-
kesitené annak teriiletét. Ez egyet jelentene azzal, hogy végleg
eltiinjon a fold szinérdl. Ennek nem szabad megtorténni; tiltja
ezt elsGsorban a kegyelet, amelynek az apolasa szintén egyik
feladata az egyhaznak. — Igaz, minden muland, még a sir
sem Orok és maga a temet6 is meghal eltiinik valamikor, de -
csak akkor, ha mar senkié, mert nincsenek tobbé olyanok,
akiket kozelebbi érzelmi szalak fliznek annak rogeihez. De ad-
dig amig még vannak — aminthogy tényleg vannak — feltét-
lentil megtartandé és féltve megdrzendd.

Az a szép elgondolas, amely egyhizunk igen érdemes
feliigyel6jétél Gomory Jdanostél ered, mely szerint a gyii-
lekezet évenként, a templom-felszentelés évforduléjanak
napjan kiinn a ‘temetSben, szabad ég alatt istentisztelettel
adézzon az ott nyugvé 4ldozatkész, templomépits Osok
emlékezetének, remélni engedi, hogy ez a temetd a jovSben fo-
kozottabb megbecsiilésben fog részesiilni. Az elsg ilyen kegyele-
tes iinnepély, a Luther kor és az Ev. Diakonissa NGegylet ren-
dezésében mar véghe is ment, amely alkalommal a hivek nagy-
szdmi jelenlétében, a helyszinen rogténzétt tabori oltar eldtt
nt. Greguss Gyula lelkész és t. Mohr Gedeon kaplan imaval és
iinnepi beszéddel végezték az egyhazi funkciot; mig a gylileke-
zeti tagok harsonazenekar kiséretével vallasos dalokat éne-
keltek. Nagyon szép és felemeld volt az egésznek a lefolyasa,
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ugy hogy kivanatos, hogy ez a jovOben allandosittassék, mert
ez is hathatésan hozzajaralhatna a hitélet erésodéséhez.

Befejezésiil alljon itt Santha Karolynak egy szép vers-

stréfaja:

»Tiszteljétek a temetst

Mint mennyorszagnak kapujat
Es kérjétek a Teremtét

Hogy oda jussatok at.

A kegyelet koszortja

A siron, azt stigja nekiink,
Hogy meglatvan egymast Gjra
Egi koronit nyeriink«.

Bencziar Vilmes
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VITEZ A.

kényv-, zenemdi-, papir- és hangszerkereskedés

Tel. : 35-35, Stefanik u. 75.

BRADOVKA GYULA

fest, tisztit, mos

Fonde 1812,  Masaryk korut 6.

&

=

in Jede

Hechf Franch una Perola

»die beiden Unzertrennlichen*
ergeben ein

nahrhaftes, gesundes und billiges
Kaffeegetrdnk.
Als heimische Erzeugnisse gehdren sie

Kiche.

Adridnyi és Marké

vaskereskedd

VW Stefdnik u. 1. §

Gomori gyiimolcsvéllalatnal

olecs6é és pontos kiszolgalds belfoldi
és déll gyiimoélcskiilonlegességekben

Lakatos ucca 4.

1

Alapitva 1833.

' PAUSZ TIVADAR

liveg, porcelldn, villanycsilldrok nagy valasztékban

STEFANIK U, 19.

KEMENY GEZA

menyasszonyi kelengyék, néi divat,
kiilon szbnyeg- €s figgonyosztdly

Stefanik-ucca 32.

Stollmann Ferenc
vizsgézott fogasz

Komensky-ucca 21.

FLEISCHER ES SCHIRGER

vaskereskedés

S——

Stefénik u. 2.

ROHRINGER GEZA

femefkezési vdllalaf
Telefon 2407. — Stefénik u. 30.

VARKOLY MIKLOS

radié- és villamosberendezéseket szallit
és szerel

MALOM-UCCA 3.

A legjobb mindségii drut
a legolcsébban -
CZIKK SANDOR
férfi, néi divat és gyermekruha iizletében
vasérolhat MLYNSKA 3.







